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Vyjimeé&ny roman o vinich,
jeZ maji moc vypravét skryté
pribéhy a hojit hluboké rany

Charlotta coby nadana literarni
koucka spolupracovala s Fadou
Uspésnych spisovatell a vydala

i nékolik vlastnich knizek.

AZ do jednoho osudného rana zila
Stastné se svym milovanym muzem
a synkem Nathanem. Po necekané
tragédii je ale vdechno jinak.
Charlotté se zhroutil cely svét.
Navic trpi ztratou Cichu.

Kdyz Charlottu oslovi spisovatel
Pierre-Emmanuel, do spoluprace

se ji nechce, ale nakonec souhlasi.
Véhlasny spisovatel od ni potfebuje
pomoc s novym projektem:
romanem, kterym chce ziskat zpét
svou milovanou Zenu. Hacek je

v tom, Ze originalni soucasti knihy
maji byt zaloZzky s viinémi, které se
vazou ke konkrétnim chvilim.

Charlotta se tak zprvu proti své

vUli pousti do dobrodruZzstvi se
ztracenym svétem vini. MlZe to
byt cesta k vyrovnani se sminulosti?
DokaZou viiné probudit lasku

a novy Zivot?
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Mé maice,
mému pronimu Cichovému vjemu.






anosmie, Z. (med.):

dplnd nebo ¢dstec¢nd ztrdta ¢ichu

ageuzie, 7. (med.):

tplnd nebo ¢dste¢nd ztrdta chuti







Parfém je miij jazyk,

viiné muj slovnik.

Dotykdm se jimi pocitu, mista,

chvilky, krajiny, hudby.

Ozivuji okamZiky

a vzddlend mista ukrytd v nasi pameéti,
nabizim cestu casem.

Viineé ddavaji barvu mému Zivotu

a jitii mé smysly.

Je tu, ta bldznivd radost z moci vind. ..

IRENE FARMACHIDIOVA, parfumérka






Jednoho krdsného dne snad budes chtit
Se mnou znovu objevit
Ztracené rdje

CHRISTOPHE, Ztracené rdje

(text JEAN-MICHEL JARRE)







Charlotta se zhluboka nadechne. Cekd na odpovéd.
SnaZi se vyhnout piili§ pronikavému pohledu své te-
rapeutky.

»UZ se nemusite po nicem pidit, pani Villardova, pii-
¢inu piece zndte. Prestaiite béhat po doktorech, pod-
stupovat vySeti'eni nebo se mracit. UZ to trvd moc dlou-
ho. Dobre vite, z ¢eho ten problém prament... Proc se
radsi nepokusit s tim Zit?“

»Chtéla jste snad rict bez toho Zit, ner*

»Jd mluvim o psychické odolnosti. Myslim, Ze pro
vds bude lepsi, kdyZ to prosté piijmete. Pricina je ne-
snesitelnd, tomu samoziejmé rozumim, proto tu také
spolec¢né pracujeme. Ve vysledku se ale musime po-
hybovat v ramci pfijatelného. Véiim, Ze vim vyhovuje
stdle se na to zamétovat, tak se ale nikam neposunete.
Musite se vazné vratit ke své praci a co nejdiiv byt zase
¢inorodd! To je jediné feSeni. CoZ ostatné sama velice
dobie vite...“

»A vy vite, co to je, nikde nic necitit? Doma nic ne-
citim. Necitim kafe, necitim savo, necitim mydlo, neci-
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tim zapdlenou sirku nebo benzin, kdyzZ ho liju do nadr-
ze! Uz pét let vude jen to zatraceny nic!“

»To vim, chdpu, ale...”

»Ale kdepak, nechdpete! To nemutzZe chdpat nikdo.
Ani vlastni moc¢ necitim, to jsem vdm uz fikala?“

Charlotta poloZi hlavu do dlan{ a rozpldce se. Zhlu-
boka se nadechne suchého vzduchu a pokracuje:

»~Mdm dojem, Ze bych byla radsi, kdyby mi amputovali
néjakou koncetinu. To by bylo aspoii na ocich. Jd jsem
postiZend vadou, kterd neni vidét... tedy pardon, citit.”

Cynicky se zasméje, obéma rukama si seti'e slzy z tvdie
a zabof1 se hloubéji do ki‘esla. Natdhne nosem vzduch.

Zavie oci. Pohrou# se do myslenek.

Vybavi si sebe samu pred par hodinami, kdy leZela na-
tazend na lehdtku mohutného piistroje a rampa ji zvol-
na sunula do tunelu, ktery ji pomalu vdechoval jako
néjaka obif naSpulend pusa popotahujici z cigarety.

Vybavi si operdtora kiic¢ictho pies sklo: ,Pozor, ne-
smite se hybat.“ Hybat? Tak to by tedy opravdu slo téz-
ko... Pak se rozeznély zvuky a busily pfimo do mozku.
Bylo to dlouhé, predlouhé, bolestné, priSerné, drdsa-
lo ji to nervy. Sice ji o tom pékné vyklddali, nez stiskli
ovladac: vlny, radiofrekvence, zvuky vyvolané ndvratem
protonti do ptivodniho postavent...

»,Ne, proboha slitujte se! Jen Zddné vysvétlovdni,“
fekla, ,tohle je uz moje teti magnetickd rezonance,
nikdy jsem z toho nic nepochopila. Tak mi tedy napor-

cujte hlavu, jak je libo, at uz je po viem. Ale predtim
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mi, prosim vas, dejte sluchdtka, pidla bych si do usi tro-
chu Ludovica Einaudiho, méli byste Nuvole bianche?*

»,Ne, to bohuzel nejde, navic tu ¢ekaji dalsi pacienti...
UZ musime jit!“ odsekl nastvané chlapik v bilém pldsti.

Charlotta trpéla. Vtefinova rucicka, potvora, se pii
kazdém kroku vlekla, ddl a ddl krouzila cifernikem
zpomalené, jako porouchand. Do toho neustdle ttoci-
la sbijecka a drtila ji mozek. A nebralo to konce...

Co prislo pak, bylo jesté horsi: doktorav tradi¢ni ver-
dikt. Uz to znala. Nikde 7ddnd anomalie. Cichovy ani
trojklany nerv nejsou preruseny. Ne, opravdu je vSech-
no naprosto v porddku.

»Podivejte, kdyZ se v téchto mistech vyskytne néja-
kd odchylka, polypy nebo nddor, i docela maly, jasné
vidime, Ze je nerv zasaZeny. Ale ve vaSem piipadé je
vSechno naprosto nedot¢ené, to vds muazu ujistit. Ne-
prodélala jste ani Zddny zdvazny uraz, ktery by mohl
poskodit nebo vychylit ¢ichovy bulbus, ktery se nachdzi
pravé tady. Podivejte, je tam. Inzuldrni kortex... taky
v porddku. Vase anosmie neni morfologického ani fy-
ziologického puvodu. Dutiny jsou také zcela uvolnéné.
Tady v tom misté se nékdy tvoii spoje.”

Spic¢kou pera namifenou na digitdlni zobrazent ezt
na Sirokém monitoru doktor ukdzal pribliZené chrupav-
ky, které se mohou spojit, coZ vyvolavd pocit jako pri
rymé. Ano, v takovém piipadé 1ze eventudlné zasihnout.

»Ovsem tady, jak vidite, ndm v§echno proudi normadl-
né. Vysvétlim vam to: v tomhle misté, v oblasti ¢ichové-

ho dvorce na konci nosni dutiny, se nachdzeji vS§echny
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smyslové neurony, které kéduji pachy. Tady pii styku
s tékavymi molekulami dochdzi k jejich detekci.“

Charlotta ho zklamané prerusila.

, JTohle vS§echno uZ vim!“

Tak tedy co? Viné prece nezmizi jen tak?

»Zuby moudrosti mdte dost vysoko, krom toho ale
opravdu nevidim nic...“

»Dékuju, tohle uz mi taky rekli.*

»Pani Villardovd, tady prozatim piestaneme. Mdam do-
jem, Ze je to tak lepsi, nemyslite?*

Psychoterapeutka drsné vytrhne Charlottu z myslenek.

»Vy uZ mé nemuzete snést, vidte? TakZe kolik jsem
dluzna? Dneska jsme pékné pokrocily, ne?*

»No jestli to vyvolalo takovou pozndmku, pak se mi
zdd, Ze ten pokrok moc velky neni. Spi§ Zddny. Vam
se ostatné pokrok ani délat nechce. Byla byste radéji,
kdybychom terapii ukoncily?*

~Pardon, vy se mé ptdte, co ja bych rddar“

»Jisté. To prece vy sama musite citit... tedy... pro-
mirnite, chtéla jsem fict poznat.®

~Povedené prereknuti! Pouzila jste dneska rdno vo-
navku?“

»,No... mdm dojem, uzZ ani nevim... Myslim, Ze ano.“

LA co za toaletni vodu to vlastné mdte? Zadnd extra
kvalita to rozhodné nebude, protoZe ji ani trochu ne-
citim!®

Tentokrdt uz Charlotta krici. Vztekle popadne ka-
belku, vytdhne z penéZenky ¢tyri bankovky, ti modré
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